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 GAFSA- Ksar — Renforcement de la piste 05/23 

 
Des travaux de renforcement de la piste 05/23 se 
dérouleront sur les 1400 premiers mètres de la piste 05  
à compter du 10 APR 2008 jusqu’au 19 AUG 2008 EST. 
La zone de travaux figure sur l’annexe 1 jointe au présent 
SUP AIP. 

- Horaire des travaux: tous les jours 0400-1800, 
- THR 05 décalé de 1550m, 
- Les feux de  bord de  piste des 1550 premiers mètres 

de la piste 05  sont U/S, 
- PAPI RWY 05: U/S, 
- TWY M fermé, 
- Présence ouvriers et  EQPT HGT: 5m, 
- Travaux et EQPT  balisés de jour et de nuit, 
- Prudence recommandée, 
- Suivre instructions TWR, 
-   Changement des distances déclarées comme suit: 

 
 

 

 
Procédures d’approche aux instruments: 
 
Durant la période de décalage du THR 05 : 
 
¾ les procédures d’approche aux instruments figurant sur 

les annexes 2, 3 et 4 du présent SUP AIP sont 
applicables, 

 
¾ Les procédures suivantes figurant sur l’AIP Tunisie sont 

suspendues : 
� PROC  VOR Y RWY 05 ( AD2 DTTF-28 ) 
� PROC  VOR Y RWY 23 ( AD2 DTTF-30 ) 
� PROC VOR  Z RWY 05 ( AD2 DTTF-32 ) 
� PROC VOR  Z RWY 23 ( AD2 DTTF-34 ) 

 
Remarques:  
 
1/  Le démarrage et la fin effectifs des   travaux   seront 

annoncés par NOTAM, 
     2/ A la date effective des travaux SUP AIP 1/08 et  

NOTAM A0063/08 et A0167/08 seront annulés.  
 

 

GAFSA- Ksar — Strengthening of RWY 05/23 
 

Strengthening works of RWY 05/23 will start on the first 
1400m of RWY 05 FM APR 10th, 2008 TIL 19th AUG, 2008 
EST. 
The working area is depicted on the annex 1 attached to the 
present AIP SUP. 

- Working hours: daily 0400-1800, 
- THR 05 displaced 1550m, 
-   RWY edge lights of the first 1550m of RWY 05 are  U/S, 

 
-    PAPI RWY 05: U/S, 
- TWY M closed, 
- Presence men and EQPT HGT: 5m, 
- Works and EQPT day and night marked, 
- Caution advised, 
- Follow TWR instructions, 
- Declared distances CHG as follows: 

 
 
 

 
 

 Instrument approach procedures: 
      
 During the period of the displacement of THR 05: 
 
¾ the instrument approach procedures appearing on the 

annexes 2, 3 and 4 of the present AIP SUP are 
applicable, 

 
¾ the following instrument approach procedures appearing 

on the AIP Tunisie are suspended: 
� PROC  VOR Y RWY 05 ( AD2 DTTF-28 ) 
� PROC  VOR Y RWY 23 ( AD2 DTTF-30 ) 
� PROC VOR  Z RWY 05 ( AD2 DTTF-32 ) 
� PROC VOR  Z RWY 23 ( AD2 DTTF-34 ) 
 

Remarks : 
 
  1/  Effective starting and ending of works will be   announced 

by NOTAM, 
      2/  At the effective date of works AIP SUP 1/08 and NOTAM  

A0063/08 and A0167/08 will be cancelled.  

 
-  FIN / END  - 

 
Ce SUP AIP comporte 1 page et 4 annexes / 

This  AIP SUP includes 1 page and 4 annexes  
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 TORA TODA ASDA LDA 
RWY 05      1350 1350 1405 1350 
RWY 23 1350 1500 1500 1350 






